
ANTIPASTI / PREDJEDLÁ / STARTERS
TERRA

B BURRATA CAPRESE (7,8)  250 g 15,00 €
čerstvé paradajky, syr burrata, bazalka, rukola, píniové oriešky, domáce pečivo
tomatoes, burrata cheese, basil, rocket salad, pine nuts, homemade bread

B BRUSCHETTA CON POMODORINI GRANA E PESTO (1,7,8)  200 g 13,00 €
bruschetta, cherry paradajky, hobliny parmezánu, bazalka, pesto
bruschetta, cherry tomatoes, parmesan, basil, pesto

ANTIPASTO MISTO DI TERRA (1,7) 450 g 25,00 €
prosciutto crudo di Parma, speck, salamino, salame Milano, pecorino, Parmigiano Reggiano 24 mesi, olive, pane carasau
prosciutto crudo di Parma, speck, klobása, saláma Milano, ovčí syr,
Parmigiano Reggiano 24 mesiacov, olivy, Sardínsky chlieb carasau
prosciutto crudo di Parma, speck, sausage, salami Milano, sheep cheese,Parmigiano Reggiano 24 months, olives, 
Sardinian bread carasau

MARE
EBRUSCHETTA CON CREMA DI PORCINI, STRACCIATELLA,   200 g 15,00 €

SALSICCIA CROCCANTE AL ROSMARINO (1,7)  
bruschetta s dubákovým krémom, syrom stracciatella a chrumkavou salsicciou s rozmarínom
bruschetta with porcini mushroom cream, stracciatella cheese, and crispy salsiccia with rosemary

TARTAR DI TONNO AVOCADO E BURRATA (1,3,4,7) 220 g 25,00 €
tuniakový tatarák, avokádo, syr burrata, bazalková majonéza, opečený chlieb
tuna tartare, avocado, burrata cheese, basil mayonnaise, toasted bread

EMOSCARDINI AL POMODORO (1,9,14) 200 g 25,00 € 
baby chobotničky v paradajkovej omáčke, čierne olivy, grilované domáce pečivo
baby octopus in tomato sauce, black olives, grilled homemade bread

ZUPPE / POLIEVKY / SOUP
B CREMA DI POMODORO CON GRANA E BASILICO (7,9)  250 ml  5,90 €

paradajková polievka s parmezánom a bazalkou   |   tomato soup with parmesan and basil

ZUPPA DEL GIORNO 250 ml  5,90 €
podľa dennej ponuky   |   daily o�er

INSALATE / ŠALÁTY / SALADS
B INSALATA DELLA CASA (7)  350 g 16,00 €

avokádo, syr Burrata, červená cibuľa, zelený hrášok, cherry paradajky, olivy taggiasche, bazalkový krém
avocado, Burrata cheese, red onion, green peas, cherry tomatoes, taggiasche olives, basil cream

B INSALATA VEGANA (6,8)  350 g 16,00 €
quinoa, grilované tofu, pražené lieskové orechy, cícerový hummus, červená repa, grilované avokádo, 
mandarínky, citrusový dresing
quinoa, grilled tofu, roasted hazelnuts, chickpea hummus, beetroot, grilled avocado, mandarins, citrus 
dressing

EINSALATA DI GAMBERI, PERE, GORGONZOLA, POMODORINI, 350 g 18,00 €
NOCI E PANE CARASAU (1,2,7,8)  
šalát s krevetami, hruškou, gorgonzolou, cherry paradajkami, vlašskými orechmi a sardínskym chlebom Carasau
shrimp salad with pear, gorgonzola, chery tomatoes, walnuts, and Sardinian Carasau bread

INSALATA MISTA CON TAGLIATA DI MANZO (1,7) 350 g 18,00 €
miešaný šalát, hovädzie mäso, parmezán, grilované avokádo, cherry paradajky, dressing, Sardínsky chlieb carasau
mixed salad, beef meat, parmesan, grilled avocado, cherry tomatoes, dressing, Sardinian bread carasau________________________________________
DRESSING 100 ml 3,50 €
yoghurt / al formaggio / piccante / con aglio
jogurtový / syrový / pikantný / cesnakový
yogurt / cheese / spicy / garlic

PRIMI PIATTI / CESTOVINY / PASTA
B SPAGHETTI AGLIO OLIO E PEPERONCINO (1,9) F  350 g 14,00 €

špagety, cesnak, extra panenský olivový olej, čerstvé čili papričky
spaghetti, garlic, extra virgin olive oil, fresh chilli

SPAGHETTI ALLA CARBONARA (1,3,7) 400 g 15,00 €
špagety, žĺtko, Talianské Guanciale, syr pecorino
spaghetti, yolk, Italian Guanciale, pecorino cheese 

PENNE AL RAGÙ (1,7,9,12) 400 g 15,00 €
penne, omáčka s mäsovým ragú, parmezán
penne, sauce with meat ragout, parmesan

LASAGNA AL RAGÙ E BESCIAMELLA (1,3,7,9,12) 400 g 18,00 €
lasagne, omáčka bolognese, bešamel
lasagna, bolognese sauce, béchamel

EGNOCCHI DI PATATE AL RAGÙ D’ ANATRA, CREMA DI ZUCCA 400 g 20,00 €
E FONDUTA DI PROVOLA AFFUMICATA  (1,3,7,9,12)
zemiakové gnocchi s kačacím ragú, tekvicovým krémom a fondue z údenej provoly
potato gnocchi with duck ragout, pumpkin cream, and smoked provola fondue

B RAVIOLO “CULURGIONES” SARDO DI PATATE E PECORINO, 350 g 19,00 €
CREMA DI POMODORINI E BASILICO (1,3,7,9) 
Sardínske ravioli plnené zemiakmi, ovčím syrom a mätou, omáčka zo cherry paradajok, bazalka
Sardinian ravioli �lled with potatoes, sheep's cheese and mint, cherry tomato sauce, basil

LINGUINE AI FRUTTI DI MARE (1,2,4,9,12,14) F 400 g 20,00 €
cestoviny linguine, morské plody, cherry paradajky  |  linguine pasta, seafood, cherry tomatoes

GNOCCHETTI SARDI (MALLOREDDUS) 400 g 18,00 €
ALLA CAMPIDANESE (1,7,9,12) 
Sardínske cestoviny, Sardínske ragú zo Salsiccie, paradajková omáčka so šafránom, strúhaný ovčí syr
Sardinian pasta, Sardinian Salsiccia ragout, tomato sauce with sa�ron, grated sheep's cheese

D  cestoviny pripravujeme aj z bezlepkovej múky  |   we prepare also gluten-free pasta (+15min.) + 2,50 €

RISOTTO / RIZOTO / RISOTTO
ERISOTTO AI PORCINI, ROBIOLA 350 g 20,00 €

E GUANCIALE CROCCANTE (7,9,12) 
krémové rizoto s dubákmi, syr Robiola a chrumkavým guanciale
creamy risotto with porcini mushrooms, Robiola cheese and crispy guanciale

ERISOTTO AI FRUTTI DI MARE, BISQUE DI GAMBERI 350 g 22,00 €
E POMODORINI (2,4,7,9,12,14) 
krémové rizoto s morskými plodmi, cherry paradajky a krevetová bisque
creamy seafood risotto, cherry tomatoes, and shrimp bisque

CARNE / MÄSO / MEAT
POLLO SUPREME, PURÈ DI PATATE E SPINACI (7,9,12) 300 g / 200 g 35,00 €
grilované kuracie “Suprême” so zemiakovým pyré, špenát
grilled chicken “Suprême” with mashed potatoes, spinach

EAGNELLO ALLA GRIGLIA, POLENTA DI MAIS, 300 g / 200 g 37,00 €
FUNGHI PORCINI TRIFOLATI, JUS AL ROSMARINO (7,9) 
grilované jahňacie kotletky, krémová kukuričná polenta, restované hríby a rozmarínové jus
grilled lamb chops, creamy corn polenta, sautéed porcini mushrooms, and rosemary jus

EFILETTO DI MANZO, PURÈ DI PATATE,  180 g / 200 g 42,00 €
SPINACI E DEMI-GLACE AL CANNONAU (7,9,12)
hovädzia sviečkovica na grile, zemiakové pyré, dusený špenát a demi-glace z červeného vína
grilled beef tenderloin, potato purée, sautéed spinach and red wine demi-glace

SALSE / OMÁČKY / SAUCES
100 g  5,00 €

    SALSA AI PORCINI (7,9)              SALSA AL PEPE VERDE (7,9)          DEMI - GLACE AL CANNONAU
dubáková omáčka I mushroom sauce           zo zeleného korenia  I  green pepper sauce                                       (7,9,12)  

 PESCE / RYBY / FISH
ETONNO ALLA GRIGLIA, CREMA DI ZUCCA,  180 g / 150 g 37,00 €

CIPOLLA ROSSA E NOCCIOLE TOSTATE  (4,7,8)
grilovaný tuniak, tekvicový krém, sladkokyslá červená cibuľa, pražené lieskovce
grilled tuna, pumpkin cream, sweet and sour red onion, roasted hazelnuts

POLPO GRIGLIATO, PURÈ DI PATATE E LIMONE, 160 g / 160 g 37,00 €
BROCCOLI AL BURRO, PANE CARASAU  (1,7,9,14)      
grilovaná chobotnica, zemiakové pyré s citrónom, brokolica na masle, petržlenový olej, chrumkavý  Sardínsky chlieb carasau
grilled octopus, mashed potatoes with lemon, broccoli in butter, parsley oil, crispy Sardinian bread carasau

ECALAMARI E GAMBERI FRITTI CON SALSA PICCANTE 350 g 28,00 €
E MAIONESE DI AVOCADO (1,2,14) F 
vyprážané kalamáre a krevety, avokádový krém, pikantný dressing
fried squid and scampi, avocado cream, spicy dressing

CONTORNI / PRÍLOHY / SIDE DISH
VERDURE GRIGLIATE 250 g 8,00 €
grilovaná zelenina  |  grilled vegetables 

PATATE AL FORNO CON ROSMARINO 200 g 6,00 €
pečené zemiaky s rozmarínom  I  roasted potatoes with rosemary

PATATE FRITTE 150 g 6,00 €
hranolky I french fries

INSALATA MISTA 130 g 6,00 €
baby mix šalát, mrkva, cherry paradajky   I  baby mix salad, carrot, cherry tomatoes________________________________________

Peso di carne e pesce é riportato allo stato crudo.
Váha mäsa a rýb je uvádzaná v surovom stave.

The weight of  meat and �sh is given in the raw state.

Mezze porcioni 75% del costo.
Polovičné porcie účtujeme 75% z celkovej ceny.

Half portions charged 75% of the total price.
Všetky ceny sú uvedené s DPH.

Preparazione / príprava / prepare 25-30min.
Upozornenie: Nie sme špecializovaná prevádzka na stravu pre celiatikov a alergikov, preto aj bezlepkové jedlá môžu obsahovať stopy lepku. 

Attention: We are not a specialised celiac and allergy-friendly restaurant and gluten-free meals may also traces of gluten.

RESTAURANT & RESERVATIONS
+421 904 112 241  |  info@utaliana.sk  |  www.utaliana.sk

@andreaena_utaliana
Utaliana_Hotspot        saporiitaliani

Zodpovedný vedúci a kalkulácie: Andrea Ena
Cenník platný od: 13.10.2026

La nostra pizza
contiene solo

lo 0,06% di lievito.

48 ore di lenta fermentazione
per esaltare leggerezza,

digeribilitá e gusto.



LE PIZZE CLASSICHE
D  senza glutine / bezlepková / gluten-free: + 3,50 €

EMARINARA DI CETARA  (1,7) 450 g 13,90 €
San Marzano DOP Solania, Acciughe Di Cetara, olive nere, aglio, origano, basilico olio evo
San Marzano DOP Solania, ančovičky z Cetary, čierne olivy, cesnak, oregáno, bazalka, extra panenský olivový olej
San Marzano DOP Solania, Cetara anchovies, black olives, garlic, oregano, basil, extra virgin olive oil

B MARGHERITA (1,7) 450 g 10,90 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, basilico
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, bazalka
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, basil

DIAVOLA (1,7) F 500 g 14,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, salamino piccante, peperoncino secco
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, pikantná klobása, sušené čili
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, spicy sausage, dried chilli

PROSCIUTTO COTTO E FUNGHI (1,7) 550 g 14,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto cotto, funghi
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, šunka, šampiňóny
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, ham, mushrooms

B 4 FORMAGGI DOP (1,7) 530 g 16,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, ricotta di Bufala, gorgonzola DOP, provola di Agerola
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, ricotta z byvolieho mlieka, gorgonzola DOP, údeny syr z Agerola
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, bu�alo ricotta, gorgonzola DOP, smoked Agerola cheese

CALZONE /prekladaná pizza/ (1,7) 510 g 18,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto cotto, funghi, carcio� arrosto, parmigiano
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, šunka, šampiňóny, pečené artičoky, parmezán
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, ham, mushrooms, roasted artichokes, parmesan

SARDA (1,7) 530 g 17,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, salsiccia fresca, pecorino
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, čerstvá mletá klobása, syr pecorino
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, fresh ground sausage, pecorino cheese

PROSCIUTTO CRUDO DI PARMA (1,7) 500 g 17,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, basilico
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, bazalka
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, basilica

B BUFALA (1,7) 520 g 16,00 €
San Marzano DOP Solania, mozzarella di bufala, basilico
San Marzano DOP Solania, mozzarella di bufala, bazalka
San Marzano DOP Solania, mozzarella bufala, basil

B VEGETARIANA (1,7) 540 g 16,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, carcio� arrosto, zucchina,  pomodorini, friarielli, basilico
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, pečené artičoky, cuketa, cherry paradajky, friarielli z Neapola, bazalka
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, roasted artichokes, zucchini, cherry tomatoes, friarielli from Napoli, basil

ECAPRICCIOSA DI SAPORI ITALIANI (1,7) 550 g 18,00 €
San Marzano Dop Solania, Fiordilatte, Carcio� Arrosto, porcini, Prosciutto Cotto A�umicato A.Q., Provolone del 
Monaco DOP, basilico 
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, artičoky pečené v peci, dubáky, po upečení talianske prosciutto cotto 
údené na bukovom dreve, Provolone del Monaco DOP, bazalka
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, oven-roasted artichokes, porcini mushrooms, topped after baking with 
Italian prosciutto cotto smoked on beechwood, Provolone del Monaco DOP, basil

DELLO CHEF (1,7) F 540 g 17,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, salamino piccante, gorgonzola, rucola
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, pikantná klobása, gorgonzola, rukola
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, spicy sausage, gorgonzola, rocket salad

BOMBA (1,7) F 540 g 17,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, salamino piccante, gorgonzola, peperoni grigliati, peperoncino secco
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, pikantná klobása, gorgonzola, grilovaná paprika, sušené čili
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, spicy salami, gorgonzola, roasted pepper, dried chilli

B ITALIA (1,7) 560 g 18,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rucola, Parmigiano Reggiano 24 mesi, pomodori freschi
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rukola, Parmigiano Reggiano 24 mesiacov, čerstvé paradajky
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rocket salad, Parmigiano Reggiano 24 months, fresh tomatoes

ITALIANISSIMA (1,7) 540 g 20,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, rucola, Parmigiano Reggiano 24 mesi
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, rukola, Parmigiano Reggiano 24 mesiacov
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, prosciutto crudo di Parma, rocket salad, Parmigiano Reggiano 24 months

DOLCI / DESSERTS / DEZERTY
TIRAMISU (1,3,7,12) 170 g 7,00 €
krém z mascarpone, piškóty, káva, kakao, likér  |  mascarpone cream, sponge biscuits, co�ee, cocoa, liqueur

PANNA COTTA AI FRUTTI DI BOSCO (7) 150 g 6,00 €
panna cotta s lesným ovocím  |  forrest fruit panna cotta

CANNOLO SICILIANO AL PISTACCHIO (1,7,8) 150 g 6,00 €
Sicílsky koláč plnený ricottou a pistáciami  |  Sicilian cake �lled with ricotta and pistachios

SEADAS SARDA (1,7) 120 g 6,00 €
Sardínsky dezert, plnený syrom podávaný s medom  |  Sardinian dessert, stu�ed with cheese served with honey

Alergény: 1.Obilniny obsahujúce lepok (t.j. pšenica, raž, jačmeň, ovos, špalda, kamut alebo ich hybridné odrody)  2.Kôrovce a výrobky z nich  3.Vajcia a 
výrobky z nich  4.Ryby a výrobky z nich  5.Arašidy a výrobky z nich  6.Sójové zrná a výrobky z nich  7.Mlieko a výrobky z neho, vrátane laktózy  8.Orechy, 
ktorými sú mandle, lieskové orechy, vlašské orechy, kešu, opekané orechy, para orechy, pistácie, makadamové orechy, queenslandské orechy a výrobky z 
nich  9.Zeler a výrobky z neho  10.Horčica a výrobky z nej  11.Sezamové semená a výrobky z nich  12.Oxid siričitý a siričitany v koncentráciách vyšších 
ako 10mg/kg a 10mg/l  13.Vlčí bôb a výrobky z neho  14.Mäkkýše a výrobky z nich

Allergens:  1. Cereals containing gluten (i.s. wheat, rye, barley, oats, spelt, kamurt or their hybridised) 2.Crustaceans and product derived therefrom 3. 
Eggs and products from them 4.  Fishs and products there of  5. Peanuts and products there of  6.  Soy grains and products there of  7.  Milk and 
products of milk, including lactose  8. Nuts, which are almonds, hazelnuts, walnuts, cashew nuts, toasted nuts, pistachios,  brazil nuts, macadamia nuts 
and product there of  9. Celery and products there of  10. Mustard and products there of 11. Sesame seeds and producst there of 12. Sulphur dioxide 
and sulphites at concentrations higher than 10mg/kg a 10mg/l  13. Lupin and products there of  14. Molluses and products there of

KRABICA / BOX 1,00 € / ks

LE PIZZE CONSIGLIATE
D   senza glutine / bezlepková / gluten-free: + 3,50 €

Le pizze di Andrea sono pensate per creare il perfetto equilibrio di sapori
e pertanto non possono essere modi�cate.

Andreove pizze sú navrhnuté tak, aby vytvorili
dokonalú rovnováhu chutí a nie je možné ich upravovať.

Andreas pizzas are designed to create a perfect balance
of �avors and it is impossible to modify them.

EPERLA DEL MARE  (1,2,7) 520 g 22,00 €
Fiordilatte, gambero rosso di Mazara, crema di avocado, stracciatella, zest di limone e olio evo
Fiordilatte, červená kreveta zo Sicílie, avokádový é krém, stracciatella, citrónová kôra, extra panenský olivový olej 
Fiordilatte, red shrimp from Sicily, avocado cream, stracciatella, lemon zest, extra virgin olive oil

AC  TIP: Ferrari Perlé 2018, Trentino -Alto Adige (Chardonnay)     0,1 l  |  10,50 €

TARTUFO, UOVO E GRANA (1,3,7) 500 g 22,00 €
crema di tartufo nero, Fiordilatte, tuorlo a crudo, Parmigiano Reggiano 24 mesi e tartufo nero 
hľuzovkový krém, Fiordilatte, surové žĺtko, Parmigiano Reggiano 24 mesiacov, čierna hľuzovka
tru�e cream, Fiordilatte, raw egg yolk, Parmigiano Reggiano 24 months, black tru�e
AC  TIP: Sito Moresco Langhe, Gaja, Piemonte (Nebbiolo, Merlot, Cabernet Sauvignon)     0,1 l  | 11,50 €
 
AFFUMICATA (1,7) 600 g 21,00 €
pesto rosso, provola a�umicata, prosciutto cotto A.Q. Arroganza, carcio� arrosto, ricotta salata, polvere di olive nere
červené pesto, provola a�umicata, Talianska údená šunka, pečené artičoky, slaná ricotta, prášok z čiernych olív
red pesto, provola a�umicata, Italian smoked ham, baked artichokes, salted ricotta, black olive powder
AC  TIP: Pinot grigio Tradizionali, Lis Neris (Friuli-Venezia Giulia )     0,1 l  |  6,00 €

NONNA CARMELA (1,7,8) 560 g 21,00 €
pesto di basilico, Fiordilatte, mortadella, burrata, pistacchi, basilico
bazalkové pesto, Fiordilatte, mortadella, syr burrata, pistácie, bazalka
basil pesto, Fiordilatte, mortadella, burrata cheese, pistachios, basil
AC  TIP: Prosecco Rustico Valdobbiadene Superiore Brut, Nino Franco (Veneto)     0,1 l  |  6,00 €

U TALIANA (1,7) 560 g 21,00 €
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rucola, prosciutto crudo di Parma, pomodorini cherry, mozzarella bufala
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rukola, prosciutto crudo di Parma, cherry paradajky, mozzarella bufala
San Marzano DOP Solania, Fiordilatte, rocket salad, prosciutto crudo di Parma, cherry tomatoes, mozzarella bufala
AC  TIP: Vermentino Cardile BIO, Antigori, Sardegna (Vermentino)     0,1 l  |  5,00 €

BY ANDREA (1,7,8) 500 g 21,00 €
pesto di basilico, Fiordilatte, pomodorini arrosto, prosciutto crudo di Parma, burrata
bazalkové pesto, Fiordilatte, pečené cherry paradajky, prosciutto crudo di Parma, syr burrata
basil pesto, Fiordilatte, roasted cherry tomatoes, prosciutto crudo di Parma, burrata cheese

AC  TIP: Prosecco Rosé Brut DOC, Col Sandago, šumivé, Glera, Pinot Noir (Veneto)   0,1 l  |  5,50 €

EAUTUNNO ITALIANO (1,7) 500 g 20,00 €
crema di zucca arrosto, Fiordilatte, salsiccia fresca, Lardo di Colonnata, funghi porcini, Parmigiano Reggiano 24 mesi
krém z pečenej tekvice, Fiordilatte, čerstvá mletá klobása, Lardo di Colonnata, dubáky, Parmigiano Reggiano 24 mesiacov
roasted pumpkin cream, Fiordilatte, fresh minced sausage, Lardo di Colonnata, porcini mushrooms, Parmigiano 
Reggiano 24 months
AC  TIP: Rosato Spantu, Antigori, Sardegna (Carignano)    0,1 l   |   5,00 €

ORO DI NAPOLI  (1,7) 500 g 19,00 €
crema di patate al forno, friarielli, provola a�umicata di Agerola, salsiccia, Provolone del Monaco DOP
krém z pečených zemiakov, friarielli z Neapola, údená provola, čerstvá salsiccia, syr Provolone del Monaco DOP
baked potato cream, friarielli from Napoli, smoked provola cheese, fresh salsiccia, Provolone del Monaco DOP

AC  TIP: Fiano di Avellino, Feudi San Gregorio (Campania)     0,1 l  |  6,00 €

PROVOLA NDUJA E BURRATA AFFUMICATA (1,7) F 500 g 19,00 €
Provola a�umicata di Agerola, ‘NDUJA di Spillinga, burrata a�umicata, pepe nero e basilico fresco
údená provola, pikantná ‘NDUJA z Kalábrie, údená burrata, čierne korenie a čerstvá bazalka
smoked provola cheese, spicy ‘NDUJA from Calabria, smoked burrata, black pepper and fresh basil
AC  TIP: Sauvignon blanc, Specogna, Friuli-Venezia Giulia    0,1 l   |   5,00 €

EPORCINI, SPECK E PARMIGIANO REGGIANO (1,7) 500 g 20,00 €
crema di porcini, Fiordilatte, porcini, speck e Parmigiano Reggiano 36 mesi
Dubákový krém, Fiordilatte, dubáky, tirolský speck, Parmigiano Reggiano 36 mesiacov
Porcini mushroom cream, Fiordilatte, porcini mushrooms, Tyrolean speck, Parmigiano Reggiano 36 months
AC  TIP: Etna Rosso Idda – Gaja 2022, Sicilia (Nerello Mascalese)    0,1 l   |   11,50 €

Preparazione / príprava / prepare 25-30min.
Upozornenie: Nie sme špecializovaná prevádzka na stravu pre celiatikov a alergikov, preto aj bezlepkové jedlá môžu obsahovať stopy lepku. 

Attention: We are not a specialised celiac and allergy-friendly restaurant and gluten-free meals may also traces of gluten.

RESTAURANT & RESERVATIONS
+421 904 112 241  |  info@utaliana.sk  |  www.utaliana.sk

@andreaena_utaliana
Utaliana_Hotspot        saporiitaliani

Zodpovedný vedúci a kalkulácie: Andrea Ena
Cenník platný od: 13.10.2026

La nostra pizza
contiene solo

lo 0,06% di lievito.

48 ore di lenta fermentazione
per esaltare leggerezza,

digeribilitá e gusto.


